
July 5, 2026 
 
 

Mission Administrator 
Rev. Gilberto Quintero 

Deacon  
Felix Mejia 

 
Mass Schedule  

Horario de Misa 
English  

Saturday Vigil 4:00PM 
Monday - Friday  

9:00AM 
 

Español  
Domingo   

8:00AM, 10:00AM,  
& 12:00PM  

Miércoles & Viernes  
7:00PM 

 
Streamed Mass  

Misa Transmitida 
Sunday|Domingo(Español) 

10:00AM 
For the sick & homebound  

 para enfermos y los  
confinados al hogar 

 
Confessions 
Confesiones 

Friday/Viernes  9:30AM 
y Wednesday & Friday/

Miércoles & Viernes  
6:00PM 

 
Adoration of the  

Blessed Sacrament 
Adoración al  

Santisimo Sacramento  
Every  Friday  

Todos los Viernes  
9:30AM-6:00PM 

 
Office hours 

Horario de oficina 
Monday - Friday 
Lunes a Viernes 
9:00AM-3:00PM 

Sunday| Domingo 
9:00AM– 1:00PM 

OUR LADY OF GUADALUPE  

CATHOLIC MISSION 
16650 S. Hwy 301, Wimauma, FL 33598  

(813)633-2384   

office@guadalupemission.org    

www.guadalupemission.org 

Fourteenth  Sunday in Ordinary Time 
XIV Domingo Ordinario 
 



July  
  5 Rev. Gary Dowsey 

  6 Rev. Connor Penn 

  7 Rev. Dermot J. Dunne 

  8 For Vocations to Priesthood & 

     Religious Life 

  9 Joseph Anderson, Seminarian 
10 Rev. Wayne Genereaux,  
     OdeM 
11 For All Bishops  

 I will praise your name for ever, my king and my God. 

Acuérdate, Señor, de tu misericordia.  

 Mass Intentions  
 Intenciones de la Misa  

Saturday  Vigil July 4, 2026 | Sabado, 4 de Julio 
4:00 PM—For †Erik Alvarez de parte de su familia 
 
 
Sunday  July 5, 2026 | Domingo, 5 de Julio  

 8:00 AM—Por †Francisca Martinez de parte de Raul Rico  
                    y familia  
10:00 AM—Por Leilani Anahi Medina-Ramos  
                     en su primer ano de vida 
12:00 PM—Por el pueblo de Dios 
 
Monday,   July 6 ,  2026 |  Lunes, 6 de Julio 
9:00 AM—For the return to Good health of Johanna O’Brien 
 
Tuesday,  July  7 ,  2026 |  Martes ,  7 de Julio 
9:00 AM—For all deceased members of the Lozada Ortiz   
                   family   
 
Wednesday,  July  8 ,  2026 | Miércoles,  8 de Julio 
9:00 AM—For the well being of Miguel Dominguez Jr.  

7:00 PM—Por Eterno Descanso de †Aron Saenz  

                  de parte de la familia Saenz 
              
Thursday, July  9,  2026 | Jueves, 9 de Julio 
9:00 AM—For the marriage of Ricardo & Elena  
                   & their children  
                     
Friday,  July  10 ,  2026 |  Viernes, 10 de Julio 
9:00 AM—For Gina, Cheryl, Estela and Ray on their  
                    birthdays 
7:00 PM—Por †Victor Barrios de parte de su familia  

READINGS FOR THE WEEK 
Monday: Hosea 2:16, 17c-18, 21-22/Psalm 
145:2-3, 4-5, 6-7, 8-9/Matthew 9:18-26 
Tuesday: Hosea 8:4-7, 11-13 /Psalm 115:3-4, 5
-6, 7ab-8, 9-10/Matthew 9:32-38 
Wednesday: Hosea 10:1-3, 7-8, 12/Psalm 
105:2-3, 4-5, 6-7/Matthew 10:1-7 
Thursday:  Hosea 11:1-4, 8e-9/Psalm 80:2ac, 
3b, 15-16/Matthew 10:7-15 
Friday: Hosea 14:2-10/Psalm 51:3-4, 8-9, 12-
13, 14, 17/Matthew 10:16-23 
Saturday: Isaiah 6:1-8/Psalm 93:1ab, 1cd-2, 5/
Matthew 10:24-33 
Sunday: Isaiah 55:10-11/Psalm 65:10, 11, 12-
13, 14/Romans 8:18-23/Matthew 13:1-23 
 

LECTURAS DE LA SEMANA  
Lunes: Oseas 2, 16. 17-18. 21-22/Salmo 144, 2
-3. 4-5. 6-7. 8-9/Mateo 9, 18-26 
Martes: Oseas 8, 4-7. 11-13/Salmo 113b, 3-4. 
5-6. 7ab-8. 9-10/Mateo 9, 32-38 
Miércoles: Oseas 10, 1-3. 7-8. 12/Salmo 104, 2
-3. 4-5. 6-7./Mateo 10, 1-7 
Jueves: Oseas 11, 1-4. 8-9/Salmo 79, 2ac y3b. 
15-16/Mateo 10, 7-15 
Viernes: Oseas 14, 2-10/Salmo 50, 3-4. 8-9. 12
-13. 14 y 17/Mateo 10, 16-23 
Sábado: Isaías 6, 1-8/Salmo 92, 1ab. 1c-2. 5/
Mateo 10, 24-33 
Domingo: Isaías 55, 10-11/Salmo 64, 10abcd. 
10e-11. 12-13. 14/Romanos 8, 18-23/Mateo 
13, 1-23 
 
 

PRAY FOR OUR PRIESTS 
Ora por nuestros Sacerdotes Confessions 

Confesiones 
Friday after 9AM 

mass  &  
 Wednesday &  
Friday at 6PM 

 
Viernes despues de 
la misa de 9AM y 

Miércoles & Viernes  
6:00PM 

Adoration of the  
Blessed 

Sacrament  
Every Friday  

9:30AM-6:00PM 
 
 

Adoración al 
Santísimo 

Sacramento 
Cada Viernes  

9:30AM-6:00PM  

BAUTIZOS PRÓXIMOS   
Upcoming Baptisms 

 
July 18, 2026 

11a.m. 
 

Por favor comuníquese con 
la oficina para el registro, 

requisitos o para algún 
cambio en las fechas.   

 
Please contact the office for 
registration, requirements 

or for any changes in dates.   



GO EVANGELIZE | PRAYER, INVITATION, WIT-
NESS, ACCOMPANIMENT 
An essential part of the Church’s mission is what we 
call the “preferential option for the poor.” In his Ap-
ostolic Exhortation Dilexi te, Pope Leo XIV says that 
“this ‘preference’ never indicates exclusivity or dis-
crimination toward other groups, which would be im-
possible for God. It is meant to emphasize God’s ac-
tions, which are moved by compassion toward the 
poverty and weakness of all humanity. Wanting to 
inaugurate a kingdom of justice, fraternity, and soli-
darity, God has a special place in his heart for those 
who are discriminated against and oppressed, and he 
asks us, his Church, to make a decisive and radical 
choice in favor of the weakest.” (16) What this means 
is that we are called to put the poor, the vulnerable, 
the marginalized, and the suffering at the center of 
our concern. In our prayer, ministry, and outreach, we 
are called to prioritize their needs. When we live this 
out, we are extending the love of Jesus, whose own 
heart provides a place of welcome for those who are 
heavily burdened and in need of rest.  
 
SERVE 
Today’s readings give us a glimpse of the heart of 
God: meek, humble, compassionate. This week, find 
one concrete way you can emulate his heart by serv-
ing those in need in your community. Through these 
actions, you bear witness to “his Spirit that dwells in 
you.”  
 
IR Y EVANGELIZAR | ORACIÓN, INVITACIÓN, 
TESTIMONIO, ACOMPAÑAMIENTO 
Una parte esencial de la misión de la Iglesia es lo 
que llamamos la “opción preferencial por los po-
bres”. En su Exhortación Apostólica Dilexi te, el papa 
León XIV afirma que “esta ‘preferencia’ nunca indica 
exclusividad ni discriminación hacia otros grupos, algo 
imposible para Dios. Su propósito es subrayar las 
acciones de Dios, movidas por la compasión ante la 
pobreza y la debilidad de toda la humanidad. Al 
querer inaugurar un reino de justicia, fraternidad y 
solidaridad, Dios tiene un lugar especial en su cora-
zón para quienes son discriminados y oprimidos. Él 
nos pide, a nosotros, su Iglesia, que hagamos una 
elección decisiva y radical en favor de los más débi-
les” (16). Esto significa que estamos llamados a poner 
a los pobres, a los vulnerables, a los marginados y a 
los que sufren en el centro de nuestra preocupación. 
En nuestra oración, en nuestro ministerio y en nuestro 
servicio pastoral, estamos llamados a priorizar sus 
necesidades. Cuando vivimos de este modo, extende-
mos el amor de Jesús, cuyo propio Corazón ofrece un 
lugar de acogida para quienes están agobiados y 
necesitan descanso. 

SERVIR 
Las lecturas de hoy nos permiten vislumbrar el corazón 
de Dios: manso, humilde y compasivo. Esta semana, bus-
ca una forma concreta de imitar su corazón al servir a 
los necesitados de tu comunidad. A través de estas ac-
ciones, das testimonio de “su Espíritu que habita en ti”. 

AYUDANDO FAMILIAS VENEZOLANAS 
Los recientes terremotos han devastado nuestros her-
manos Venezolanos, brindemos solidaridad a está co-
munidad.  La Diócesis NO tendremos una colecta espe-
cial, pero se pide a nuestra misión de Nuestra Señora 
hacer una donación monetaria directo a nuestra Dióce-
sis de Saint Petersburg que creo el Fondo de Alivio 
para Catástrofes con el fin de hacer frente a los estra-
gos causados por los desastres naturales.  El Porcenta-
je total de estos fondos es destinado a las personas 
afectadas.  Envía a la siguiente direc-
ción:   
Disaster Relief Fund Diocese of Saint  
Petersburg P.O. Box 40200 St.  
Petersburg, FL 33743-0200 o haz tu 
donación en línea escaneando el código 
QR de la Diócesis.  

O también puede hacer una donación directo 
al Catholic Relief Services que se dedica a 
ayudar a los pobres y vulnerables en el ex-

tranjero  Ve a sitio web crs.org puedes escoger ver 
la pagina en español presionando Ver en Español.    
 

HELPING VENEZUELEN FAMILIES  
Recent earthquakes have devastated our Venezuelan 
brothers and sisters; let us show solidarity with this com-
munity. The Diocesis will NOT be holding a special co-
llection; instead, we ask the community of Our Lady 
that you make a monetary donation directly to the Dio-
cese of Saint Petersburg, which established the Disaster 
Relief Fund to address the devastation caused by natu-
ral disasters. The entirety of these funds goes to the 
people affected.  Send your donation to 
the following address: Disaster Relief 
Fund, Diocese of Saint Petersburg, P.O. 
Box 40200, St. Petersburg, FL 33743-
0200, or make your donation online by 
scanning the Diocese's QR code. 

You may also donate directly to Catholic Re-
lief Services, an organization dedicated to 
helping the poor and vulnerable oversees. 
Visit the website crs.org 



WEEKLY COLLECTION|COLECTA  
Weekend of June 27 & 28 

Sat Vigil $955 
Sun. 8AM $1372  

Sun. 10AM $1658 
Sun. 12PM $1096 

Total $5,081 

MINISTERIOS 
MINISTRIES                

Prayer Group in English           
After 9AM Mass Tues-Fri 

Lazarus Funeral Ministry 
For help with a funeral mass 

Rupert 804-291-8202 
Diana 518-429-5042 

 
MDS 

  Martes, 7:30pm.  Para mas in-
formes puede llamar a  Felipe 

813-562-0944 
Salones Educacionales 

 
Rosario  

Domingo 7:15AM y  
Miércoles después de misa 

Para el rosario en casa llame Jr. 
Garza  813-241-5814 

 
Grupo de Oración  

Spanish prayer group  
Jueves, 7:00pm en la iglesia 

 
JUAN XXIII 

Fridays/ Viernes 7:00pm      
Mario 813-817-5204      Raquel 

813-909-6395 
 

Catholic Charities  
Immigration Servicios   

Servicios de Inmigración  
Tuesday | Martes  4-6PM 

813-631-4370 

Our Lady’s Pantry  
Food Distribution 

Distribucion de  
Despensa de comida  

Saturday| Sabado 
7:30am-10:00am  

UTILITY ASSISTANCE  
Asistencia  de Utilidades 

St. Vincent de Paul  
Tues/Mar 10am–12pm 

813-385-6110 at Prince of Peace 
Church 702 Valley Forge Blvd., 

S.C.C,FL 33573 
 

 Guadalupe Thrift Store 
Shopping hours 

Horario de Compras 
Thurs|Jueves 1-4:00pm  

Fri.|Vier. 9am-2pm Sab.10am-
2pm 

Donations drop-off:  
Wed-Sat 9am-1:30pm 

        Catholic Ministry Appeal | REMINDER 

This weekend is our CMA collection for all Sunday Masses, to help meet 
our Goal.  If you rather make an online donation you may scan the QR 
code on the right.   
For the Saturday 4pm Vigil, we will be having a second collection every 
third Saturday, to avoid conflict with the Food pantry collection which is 

on the first weekend.   

Campaña para los Ministerios Católicos  | RECORDATORIO  
Este fin de semana tendremos la colecta para la Campana durante todas la misas 
de Domingo,  esto para ayudar a lograr nuestra meta.  Si prefiere hacer una do-
nación en línea escanee el código QR que esta arriba.   
Para la misa vigilia del Sábado, tendremos la Segunda colecta cada tercer Sába-
do, esto para evitar conflicto con la colecta de la despensa de comida que es ca-
da primer fin de semana.   

Catholic Ministry 

Faith Formation  
We want to thank all catechists and their assistants that helped during the 2025
-2026 faith formation year.  We could not have done it without you, WE 
THANK YOU for your service to our OLG mission.  Our new year begins in Sep-
tember and registrations have begun, see below for more details.  
• You may come to the office during work hours 
• please bring in baptism certificate if this is the first year registering 
• If you have already brought it in you do not need to bring it in again 
• All children must complete a registration form even if they came last year 
• $25 registration donation per child 
• Spaces are limited 
 

Formación de Fe  
Agradecemos a todos los catequistas y sus asistentes que ayudaron durante el 
ano de formación de fe 2025-2026.  No podrimos haberlo hecho sin ustedes,  
GRACIAS por su servicio a nuestra misión de NSdG. Nuestro nuevo ano empie-
za en Septiembre y ya empezamos con las registraciones, ve mas detalles aba-
jo.   
• Puede venir a la oficina durante horario habitual 
• Por favor de traer el certificado de bautizo si es el primer ano de registración 
• Si ya lo trajo no lo tiene que traer de nuevo 
• Todo niño necesita llenar una registración aunque ya lleno una el ano pasado 
• Se requiere una donación de $25 por cada niño 
• Espacios limitados 

Felicidades a Raquel Rios y Manuel Robledo que han terminado el tercer 
y ultimo año del Seminario de Liderazgo Pastoral en el Instituto Pastoral 
del Sureste.  Felicidades por su graduación.   
 
      
Congratulations to Raquel Rios and 
Manuel Robledo in completing the 
third and final year of Seminar of 
Pastoral Leadership at the Sout-
hEast Pastoral Institute. Congratula-
tions on their graduation.  

 


